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Riadne predbežné stanovisko

1. VŠEOBECNÁ ČASŤ

1. Názov

Návrh nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES

Proposal for a REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on the protection of individuals with regard to the processing of personal data by the Union institutions, bodies, offices and agencies and on the free movement of such data, and repealing Regulation (EC) No 45/2001 and Decision No 1247/2002/EC

1. Číslo a dátum zverejnenia dokumentu EK, (prípadne číslo a dátum zverejnenia dokumentu Rady EÚ)

     COM(2017) 8 v konečnom znení – 2017/0002 (COD) zo dňa 10. 1. 2017

1. Označenie výboru alebo pracovnej skupiny

     Pracovná skupina pre výmenu informácií a ochranu údajov (DAPIX)

1. Gestorský ÚOŠS

Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej republiky 

Zodpovedný odbor: Odbor medzinárodných vzťahov 
JUDr. Miroslava Benediková, riaditeľka odboru
tel.: 02/32 31 32 38
email: miroslava.benedikova@pdp.gov.sk;

1. Charakteristika prijímaného aktu

     Legislatívny akt - nariadenie Európskeho parlamentu a Rady;
Právny základ: článok 16 Zmluvy o fungovaní EÚ 

Dňa 27. apríla 2016 Európsky parlament a Rada prijali všeobecné nariadenie o ochrane údajov [nariadenie (EÚ) 2016/679], ktoré sa začne uplatňovať 25. mája 2018. V tomto nariadení sa vyžaduje, aby sa nariadenie (ES) č. 45/2001 v záujme stanovenia silného a súdržného rámca ochrany údajov v  Európskej únii (ďalej len „EÚ“) prispôsobilo zásadám a pravidlám stanoveným v nariadení (EÚ) 2016/679 a aby sa umožnil súčasný začiatok uplatňovania oboch nástrojov. 

1. Metóda schvaľovania
     Kvalifikovaná väčšina - riadny legislatívny postup;


1. Zhrnutie obsahu a cieľa návrhu

Právo na ochranu osobných údajov sa vzťahuje aj na spracúvanie osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami EÚ. Nariadenie (ES) č. 45/2001, ktoré je hlavnou súčasťou existujúcich právnych predpisov EÚ o ochrane osobných údajov v inštitúciách EÚ, bolo prijaté v roku 2001 s dvoma cieľmi: chrániť základné právo na ochranu údajov a zaručiť voľný tok osobných údajov v celej EÚ. Toto nariadenie bolo doplnené rozhodnutím (EÚ) č. 1247/2002/ES.

V roku 2016 došlo k zavŕšeniu základného kroku v reforme ochrany osobných údajov v EÚ, a to prijatiu Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (ďalej „nariadenie (EÚ) 2016/679“). To predstavuje novú všeobecnú právnu úpravu ochrany osobných údajov v európskom kontexte.

Cieľom uvedeného návrhu nariadenia Európskeho parlamentu a Rady o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES (ďalej len „návrh nariadenia“) je prispôsobiť  návrh nariadenia zásadám a pravidlám stanoveným v nariadení (EÚ) 2016/679 a umožniť súčasný začiatok uplatňovania oboch nástrojov. A súčasne tento návrh zahŕňa príslušné pravidlá, ktoré budú stanovené v novom nariadení o súkromí v elektronických komunikáciách,            (t.č. je návrh nariadenia v legislatívnom procese) s ohľadom na ochranu koncových zariadení koncových užívateľov.

1. Navrhovaný dátum implementácie

V prípade prijatia návrhu Nariadenie nadobudne účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Navrhovaný dátum, kedy sa má Nariadenie začať uplatňovať, je 25. máj 2018.

1. Metóda transpozície do práva SR a predpokladaný dátum transpozície

Keďže ide o nariadenie, transpozícia nie je nutná.

1. STANOVISKO SLOVENSKEJ REPUBLIKY

1. Vecná analýza návrhu

Návrh sa zameriava na zosúladenie existujúceho právneho rámca pre spracúvanie osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami EÚ, t. j. ustanovení nariadenia (ES)      č. 45/2001, so zásadami a pravidlami stanovenými v nariadení (EÚ) 2016/679 v záujme stanovenia silného a súdržného právneho rámca ochrany údajov v EÚ.
Návrh nariadenia zároveň reflektuje aj na nové pravidlá, ktoré budú upravené v návrhu nariadenia o súkromí v elektronických komunikáciách. 

1. Právna analýza návrhu

1. Právny základ predkladaného návrhu
Ochrana fyzických osôb v súvislosti so spracúvaním ich osobných údajov je základným právom, ktoré je zakotvené v článku 8 ods. 1 Charty základných práv EÚ..
Tento návrh sa zakladá na článku 16 Zmluvy o fungovaní EÚ, ktorý je právnym základom pre prijatie pravidiel ochrany osobných údajov. Tento článok umožňuje prijatie pravidiel týkajúcich sa ochrany fyzických osôb, pokiaľ ide o spracúvanie osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami EÚ pri výkone činností, ktoré patria do rozsahu pôsobnosti práva EÚ. Umožňuje tiež prijatie pravidiel týkajúcich sa voľného pohybu osobných údajov, vrátane osobných údajov spracúvaných týmito inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami.

1. Zásada subsidiarity a zásada proporcionality
Predmet tohto nariadenia patrí do oblasti výlučnej kompetencie EÚ, keďže len EÚ môže prijímať pravidlá upravujúce spracovávanie osobných údajov inštitúciami EÚ.
V súlade so zásadou proporcionality je na dosiahnutie základných cieľov súvisiacich so zabezpečením rovnocennej úrovne ochrany fyzických osôb so zreteľom na spracúvanie osobných údajov a voľný tok osobných údajov v rámci EÚ potrebné a vhodné stanoviť pravidlá spracúvania osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami EÚ. Toto nariadenie neprekračuje rámec toho, čo je nevyhnutné na dosiahnutie cieľov stanovených v súlade s článkom 5 ods. 4 Zmluvy o Európskej únii.
Za vhodný právny nástroj na vymedzenie rámca na ochranu fyzických osôb so zreteľom na spracúvanie osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami EÚa voľný pohyb týchto údajov sa považuje nariadenie. Poskytuje fyzickým osobám práva, ktoré sú vymožiteľné právnymi prostriedkami, určuje povinnosti súvisiace so spracúvaním údajov pre prevádzkovateľov v inštitúciách, orgánoch, úradoch a agentúrach EÚ. Okrem toho tiež stanovuje nezávislý dozorný orgán, európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov, ktorý má byť zodpovedný za monitorovanie spracúvania osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami EÚ.
Vzhľadom na uvedené Slovenská republika považuje naplnenie zásad subsidiarity a proporcionality v predkladanom návrhu za splnené.  

1. Analýza jednotlivých ustanovení predkladaného návrhu

Kapitola I upravuje všeobecné ustanovenia: predmet úpravy a ciele (článok 1), rozsah pôsobnosti (články 2) a vymedzenie pojmov (článok 3). S výnimkou definícií „inštitúcií a orgánov EÚ“, „prevádzkovateľa“, „používateľa“ a „zoznamu“, ktoré sú špecifické pre toto nariadenie, sú pojmy použité v tomto nariadení vymedzené v nariadení (EÚ) 2016/679, nariadení (EÚ) 0000/00 [nové nariadenie o súkromí v elektronických komunikáciách], smernici 00/0000/EÚ [smernica, ktorou sa stanovuje európsky kódex elektronickej komunikácie] a v smernici Komisie 2008/63/ES.

Stanovisko SR:  K článku 2: V danom článku je určený rozsah pôsobnosti nariadenia, pričom podľa nášho názoru je potrebné túto pôsobnosť jasnejšie upraviť vzhľadom na to, že určité orgány, úrady a agentúry EÚ spracúvajú aj tzv. operatívne údaje a spracúvanie takýchto osobných údajov je priamo upravené v aktoch EÚ, ktoré tieto orgány, úrady a agentúry zriaďujú. Rovnako by mal byť určený vzťah tohto nariadenia k misiám upraveným v čl. 42 (1) a 43 zmluvy o Európskej únii. 

K článku 3: Do rozsahu definícií základných pojmov uvedených v tomto článku navrhujeme doplniť aj definíciu operatívnych osobných údajov. Rovnako by bolo vhodné doplniť aj definíciu „prevádzkovateľov iných ako sú inštitúcie a orgány EÚ“, ktorí sú prevádzkovateľmi podľa nariadenia (EÚ) 2016/679 a smernice Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/680 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov príslušnými orgánmi na účely predchádzania trestným činom, ich vyšetrovania, odhaľovania alebo stíhania alebo na účely výkonu trestných sankcií a o voľnom pohybe takýchto údajov a o zrušení rámcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (ďalej „smernica (EÚ) 2016/680). 

Kapitola II upravuje zásady spracúvania osobných údajov, ktoré sa zhodujú so zásadami v článku 5 nariadenia (EÚ) 2016/679 (článok 4). Ďalej upravuje podmienky zákonnosti spracúvania, ktoré sú založené na článku 6 nariadenia (EÚ) 2016/679 a stanovuje kritériá pre zákonné spracúvanie, s jedinou výnimkou kritéria legitímneho záujmu prevádzkovateľa, ktoré sa nevzťahuje na verejný sektor, a preto by sa nemalo týkať inštitúcií a orgánov EÚ (článok 5). Článok 6 objasňuje podmienky pre spracúvanie na iný zlučiteľný účel v súlade s článkom 6 ods. 4 nariadenia (EÚ) 2016/679. Ďalšie články objasňujú podmienky pre vyjadrenie súhlasu (článok 7), podmienky zákonnosti spracúvania osobných údajov detí v súvislosti so službami informačnej spoločnosti, ktoré sú im priamo ponúkané (článok 8), predpisy stanovujúce osobitnú úroveň ochrany pre prenos osobných údajov príjemcom iným ako inštitúcie a orgány EÚ, ktorí majú sídlo v EÚ a na ktorých sa vzťahuje nariadenie (EÚ) 2016/679 alebo smernica (EÚ) 2016/680 (článok 9), všeobecný zákaz spracúvania osobitných kategórií osobných údajov a výnimky z tohto všeobecného pravidla, pričom sa vychádza z článku 9 nariadenia (EÚ) 2016/679 (článok 10),  podmienky spracúvania osobných údajov týkajúcich sa rozsudkov v trestných veciach a trestných činov (článok 11), povinnosti prevádzkovateľa informovať dotknutú osobu (článok 12) a predpisy o zárukách týkajúcich sa spracúvania na archívne účely vo verejnom záujme, na účely vedeckého alebo historického výskumu alebo na štatistické účely (článok 13). 

Stanovisko SR:  
K článku 8: Článok 8 v súvislosti s ponukou služieb informačnej spoločnosti adresovanou priamo dieťaťu na základe jeho súhlasu určuje, že spracúvanie osobných údajov dieťaťa je zákonné, ak toto dieťa je vo veku aspoň 13 rokov. Ak má dieťa menej než 13 rokov, takéto spracúvanie je zákonné iba za podmienky, že súhlas vyjadril alebo schválil nositeľ rodičovských práv a povinností vo vzťahu k dieťaťu, a iba v rozsahu, v akom daný nositeľ takýto súhlas vyjadril alebo schválil. Vekovú hranicu 13 rokov považujeme za nízku a nedostatočnú. Deti (maloletí) majú spôsobilosť len na také úkony, ktoré sú svojou povahou primerané rozumovej a vôľovej vyspelosti zodpovedajúcej ich veku. Podľa článku 8 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 2016/679 je pretotožné spracúvanie stanovená veková hranica 16 rokov dieťaťa. Z uvedeného dôvodu požadujeme zvýšiť vek dieťaťa (maloletého) stanovený v čl. 8 ods. 1 z 13 rokov na 16 rokov.

K článku 9: Článok  9 predstavuje osobitnú úpravu prenosu osobných údajov iným príjemcom, ako sú iné inštitúcie a orgány EÚ, ktorí sú  usadení v EÚ. Vzhľadom na to, že by sa z navhnutého znenia mohlo javiť, že tento článok predstavuje aj nový právny základ na prenos osobných údajov, navrhujeme, aby bolo prinajmenšom v úvodnom ustanovení proklamované, že účelom tohto článku nie je zavedenie nového právneho základu na prenos údajov, ale tento článok predstavuje dodatočnú záruku pre ochranu osobných údajov pri takomto type prenosov.

K článku 14: Nariadenie čl. 14 ods. 3 navrhujeme upraviť tak, aby  bol určený časový strop, po ktorý je možné predlžovať lehotu, v ktorej má prevádzkovateľ vybaviť žiadosť dotknutej osoby. Z navrhnutého znenia nariadenia vyplýva, že takéto predlžovanie, ak je odôvodnené, môže byť hypoteticky bez limitu. 

Kapitola III upravuje práva dotknutej osoby. Konkrétne, právo na informácie, ktoré je spojené s povinnosťou prevádzkovateľov poskytovať transparentné, ľahko prístupné a zrozumiteľné informácie a dodržať postupy a mechanizmy na výkon práv dotknutej osoby (článok 14), ako aj  rozsah informácií (článok 15 a 16). Ďalej sa stanovuje právo dotknutej osoby na prístup k jej osobným údajom, pričom sa pridávajú nové prvky, ako je povinnosť informovať dotknuté osoby o období, počas ktorého sa osobné údaje budú uchovávať, o práve na opravu a výmaz údajov a o práve podať sťažnosť (článok 17). Upravuje sa tiež právo dotknutej osoby na opravu (článok 18), právo dotknutej osoby na zabudnutie a na vymazanie (článok 19), právo na dosiahnutie obmedzenia spracúvania údajov v určitých prípadoch (článok 20), povinnosť prevádzkovateľa oznámiť príjemcom, ktorým boli osobné údaje poskytnuté, akúkoľvek opravu alebo vymazanie osobných údajov alebo ich obmedzenie (článok 21), právo dotknutej osoby na prenosnosť údajov (článok 22), právo dotknutej osoby namietať (článok 23), právo dotknutej osoby, aby sa na ňu nevzťahovalo opatrenie založené výlučne na automatizovanom spracúvaní vrátane profilovania (článok 24). Článok 25 umožňuje obmedzenia práv dotknutej osoby stanovených v článkoch 14 až 22 a v článkoch 34 a 38 a obmedzenia zásad stanovených v článku 4.

Stanovisko SR: K článku 25: Uvedený článok je významný z dôvodu, že stanovuje podmienky, pri ktorých môže dôjsť k obmedzeniu práv dotknutých osôb pri spracúvaní ich osobných údajov. Kriticky sa staviame k možnosti, aby obmedzenie práv mohlo byť stanovené v internom predpise príslušnej inštitúcie alebo orgánu. Možnosť obmedzenia základných práv by mala spĺňať prísne kritéria na jej zavedenie, čo sa v prípade obmedzenia práv len na základe interných predpisov javí byť nedostatočné v porovnaní s nariadením (EÚ) 2016/679 (čl. 23), ktoré pre obmedzenie práv požaduje, aby takéto obmedzenie bolo uskutočnené legislatívnym opatrením. Pri použití interných predpisov je tu okrem iného aj obava, že tieto nebudú voči dotknutým osobám dostatočne transparentné. 

Kapitola IV stanovuje všeobecné povinnosti prevádzkovateľa a sprostredkovateľa (oddiel 1), upravuje podmienky pre zaistenie bezpečnosti osobných údajov a dôvernosti elektronických komunikácií (oddiel 2), ako aj posúdenie vplyvu na ochranu údajov a predchádzajúcu konzultáciu (oddiel 3). Ďalej stanovuje povinnosť informovať európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov pri vypracúvaní administratívnych opatrení a interných predpisov týkajúcich sa spracúvania osobných údajov a povinnosť Komisie konzultovať s európskym dozorným úradníkom pre ochranu údajov (oddiel 4), povinnosť prevádzkovateľa a sprostredkovateľa reagovať na obvinenia v prípade, že sa európsky dozorný úradník pre ochranu údajov rozhodne postúpiť im danú vec (oddiel 5), ako aj podmienky a povinnosti spojené s určením zodpovednej osoby (oodiel 6). 

Stanovisko SR:  K článku 35: K uvedenému návrhu sa bude možné vyjadriť až potom, ako bude definitívne dohodnuté znenie nového nariadenia o ochrane súkromia v elektronických komunikáciách.

Kapitola V upravuje prenosy osobných údajov do tretích krajín alebo medzinárodným organizáciám, pričom stanovuje všeobecnú zásadu dodržiavať podmienky stanovené v   kapitole V nariadenia (EÚ) 2016/679.

Stanovisko SR:  Bez pripomienok.

Kapitola VI vychádzajúc z úpravy obsiahnutej v nariadení (ES) č. 45/2001 upravuje zriadenie funkcie európskeho úradníka pre ochranu údajov (článok 53), pravidlá pre jeho menovanie a funkčné obdobie (článok 54), podmienky pre vykonávanie jeho povinností (článok 55), podmienky pre nezávislosť európskeho úradníka pre ochranu údajov (článok 56), povinnosť zachovávať tajomstvo (článok 57), úlohy a právomoci európskeho úradníka pre ochranu údajov (článok 58, článok 59 a článok 60).

Stanovisko SR:  Bez pripomienok.

Kapitola VII upravuje výkon dozoru a koordinovaného dozoru nad týmto nariadením, ktorým je poverený európsky úradník pre ochranu údajov v spolupráci s národnými dozornými orgánmi.   Tento model by sa mohol využiť na koordinovaný dozor nad veľkými IT systémami, ako je napríklad Eurodac, Schengenský informačný systém II, vízový informačný systém, colný informačný systém alebo informačný systém o vnútornom trhu, ale aj na dozor nad niektorými agentúrami EÚ, v prípade ktorých je zavedený osobitný model spolupráce medzi európskym dozorným úradníkom pre ochranu údajov a národnými orgánmi, ako napríklad Europol. Jediným fórom na celoplošné zabezpečenie účinného koordinovaného dozoru by mal byť Európsky výbor pre ochranu údajov.

Stanovisko SR:  Bez pripomienok.

Kapitola VIII podrobne opisuje prostriedky nápravy dostupné pre dotknuté osoby a možnosť ich zastúpenia (články 63 až 65, článok 67), ako aj správne pokuty, ktoré môže európsky úradník pre ochranu údajov uložiť a kritériá pre rozhodovanie o výške správnej pokuty (článok 66). Ďalej sa stanovujú osobitné pravidlá zamerané na ochranu zamestnancov EÚ, ktorí podajú sťažnosť európskemu dozornému úradníkovi pre ochranu údajov a sankcie uplatniteľné pri nedodržaní povinností podľa tohto nariadenia zo strany úradníkov alebo iných zamestnancov EÚ(článok 68 a 69).
Stanovisko SR:  K článku 63: Máme výhradu voči odseku 3 uvedeného ustanovenia, nakoľko stanovuje pravidlo, že ak európsky dozorný úradník pre ochranu údajov sťažnosť nerieši alebo neinformuje dotknutú osobu do troch mesiacov o pokroku alebo výsledku sťažnosti, sťažnosť sa považuje za zamietnutú. Tento prístup má podľa nášho názoru za následok oslabenie postavenia dotknutej osoby, vzhľadom na to, že vniká riziko, že sa európsky dozorný úradník podanou sťažnosťou nebude nezaoberať.  

K článku 66, ktorý upravuje ukladanie správnych pokút európskym dozorným úradníkom vo vzťahu k inštitúciám a orgánom EÚ, máme zásadnú výhradu voči tomu, aby tieto boli sankcionované finančnými pokutami, kde je síce jednotlivá pokuta maximálne vo výške 50.000 €, ale jednej inštitúcii je možné uložiť spolu pokuty až do výšky 500 tis. eur.   

Kapitola IX sa zaoberá prijatím vykonávacích aktov v súlade s článkom 291 zmluvy. 

Stanovisko SR: Bez pripomienok.

Kapitola X obsahuje záverečné ustanovenia tohto nariadenia: zrušenie nariadenia (ES)                       č. 45/2001 a rozhodnutia č. 1247/2002/ES a stanovuje, že odkazy na tieto dva zrušené akty sa majú vykladať ako odkazy na predkladané nariadenie (článok 71). Ďalej sa vymedzuje, že súčasné funkčné obdobia európskeho dozorného úradníka pre ochranu údajov a zástupcu dozorného úradníka nebudú týmto nariadením dotknuté a že články 54 ods. 4, 5 a 7 a články 56 a 57 nariadenia sa uplatňujú na súčasného zástupcu dozorného úradníka až do skončenia jeho funkčného obdobia, t. j. do 5. decembra 2019 (článok 72). Ako deň nadobudnutia účinnosti tohto nariadenia sa stanovuje 25. máj 2018 s cieľom zabezpečiť konzistentnosť s dátumom nadobudnutia účinnosti nariadenia (EÚ) 2016/679 (článok 73). 

Stanovisko SR: Bez pripomienok.


13.	Pozícia/vyjednávacia inštrukcia k predkladanému návrhu

Slovenská republika návrh podporuje s nasledovnými pripomienkami:

1. V článku 2 návrhu nariadenia je nevyhnutné podrobne špecifikovať rozsah pôsobnosti tohto nariadenia, a to predovšetkým vo vzťahu k niektorým typom osobných údajov. 

2. Požadujeme, aby vek dieťaťa (maloletého) v súvislosti so službami informačnej spoločnosti stanovený v článku 8 ods. 1 návrhu nariadenia  bol zvýšený z 13 rokov na 16 rokov.

3. Článok 14 ods. 3 nariadenia navrhujeme upraviť tak, aby  bol určený limit, po ktorý je možné predlžovať lehotu v ktorej má prevádzkovateľ vybaviť žiadosť dotknutej osoby.   

4. Obmedzenie práv dotknutých osôb podľa článku 25 návrhu nariadenia by nemalo byť stanovené na právnom základe interného predpisu inštitúcie alebo orgánu EÚ, bez toho, aby tento akt nespĺňal požiadavky transparentnosti.

5. V rámci článku 63 ods. 3 návrhu nariadenia nesúhlasíme s tým, aby bola zavedená možnosť, že sa sťažnosť dotknutej osoby považuje za zamietnutú, ak sa európsky dozorný úradník pre ochranu osobných údajov vecou nezaoberá alebo neinformuje dotknutú osobu v lehote 3 mesiacov. Takýto prístup je v rozpore s povinnosťami európskeho dozorného úradníka pre ochranu osobných údajov riadne sa každou sťažnosťou zaoberať. 

[bookmark: _GoBack]6.  K článku 66 návrhu nariadenia máme zásadnú výhradu týkajúcu sa maximálnej výšky ukladaných pokút ukladaných spolu jednej inštitúcii alebo orgánu EÚ. Tieto pokuty môžu zamedzovať týmto inštitúciám a orgánom vykonávať zverené úlohy. 

1. DÔSLEDKY NA LEGISLATÍVU SR A ADMINISTRATÍVNU PRAX SR

Nepredpokladá sa, že v rámci právneho poriadku Slovenskej republiky bude potrebné v prípade prijatia návrhu nariadenia vykonať nejaké legislatívne zmeny. 




1. VPLYVY NA VYBRANÉ OBLASTI

	Vplyvy navrhovaného materiálu

	Vplyvy na rozpočet verejnej správy
	☐
	Pozitívne
	☒
	Žiadne
	☐
	Negatívne

	    z toho rozpočtovo zabezpečené vplyvy
	☐
	Áno
	☐
	Nie
	☐
	Čiastočne

	Vplyvy na podnikateľské prostredie
	☐
	Pozitívne
	☒
	Žiadne
	☐
	Negatívne

	    z toho vplyvy na MSP
	☐
	Pozitívne
	☒
	Žiadne
	☐
	Negatívne

	Sociálne vplyvy
	☐
	Pozitívne
	☒
	Žiadne
	☐
	Negatívne

	Vplyvy na životné prostredie
	☐
	Pozitívne
	☒
	Žiadne
	☐
	Negatívne

	Vplyvy na informatizáciu
	☐
	Pozitívne
	☒
	Žiadne
	☐
	Negatívne

	Vplyvy na služby verejnej správy pre občana, z toho
	
	
	
	
	
	

	    vplyvy služieb verejnej správy na občana
	☐
	Pozitívne
	☒
	Žiadne
	☐
	Negatívne“

	vplyvy na procesy služieb vo verejnej správe
	☐
	Pozitívne
	☒
	Žiadne
	☐
	Negatívne“



